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LEIDBEININGAR

um notkun og utfyllingu einfaldadrar tollskyrslu E-2.3 vid
utflutning

Nota mé eydublad E-2.3 til einfaldadrar tollskyrslugerdar vegna tollmedferdar 4 vorum
sem fluttar eru Ur land & farmskra og fjallad er um 1 47. gr. reglugerdar nr. 1100/2006 um
vorslu og tollmedferd voru, sbr. 4., 6. og 7. gr. og 144. gr. tollalaga nr. 88/2005.

Heimild pessi er p6 bundin vid peer tollfridindavorur sem gerd er grein fyrir i fylgiskjali I
med pessum leidbeiningum og tollflokka ber eins og par er lyst. Fyrirmeeli i reglugerd nr.
630/2008, um ymis tollfridindi, sbr. reglugerd nr. 634/2008 um breytingu & henni, gilda
um tollmeofer0 slikra vara eftir pvi sem vid getur att.

Ef i somu vorusendingu eru vorur sem flokkast geta undir tvd eda fleiri tollnimer i
fylgiskjali I skal tilgreina 611 tollnumerin, sbr. eydublod E.2.3 og E.2.4. Ef i sému
vorusendingu eru vorur sem reglur um einfaldada tollskyrslugerd gilda um, sbr. fylgiskjal
I, og vorur sem gera ber grein fyrir i almennri tollskyrslu eda vorur sem um gilda
utflutningstakmarkanir skal gera grein fyrir peim sidartdldu 1 tollskyrslunni med
venjulegum heetti.

beim, sem leyfi hafa til SMT- eda VEF-tollafgreidslu, er heimilt ad senda upplysingar tr
einfoldudum tollskyrslum med rafraenum haetti.

Vid tollafgreidslu skulu liggja fyrir, auk tollskyrslu, farmbréf og onnur skjol eda gogn
sem um redir 1 fylgiskjali I vardandi einstok tollntimer eda kvedid er 4 um i 16gum eda

reglum settum samkvamt peim.

begar einfaldadri tollskyrslu er skilad a eydubladi E-2.3 skal eingdngu fylla ut eftirfarandi
reiti skyrslunnar og veita paer lagmarksupplysingar sem par eru tilgreindar.

Utfylling reita eydublads E-2.3

Skylt er a0 fylla Gt nedangreinda reiti einfaldadrar tollskyrslu E-2.3:

REITUR 1 — SKYRSLA

1. hluti: Markadssvaedi. Feerio inn skammstéfunina EU vegna utflutnings til EFTA-,
ESB- eda EES- lands, en EX vegna ttflutnings til annarra landa (pridja lands).

2. hluti: Tegund tollafgreioslu. Feerid inn afgreidslumata sendingar i samraemi viod
eftirfarandi lykla:

Lykill

US SMT- eda VEF-tollafgreiosla.

UA Utflutningur sem ekki er gerd grein fyrir med SMT- eda VEF-
tollskyrslu en tutflytjandi kys ad leggja framtollskyrslu 4 pappir.

UE Endurutflutningur (tollnimer 9803.2000).

Ul Bradabirgdaafgreiosla.
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[910) Endurutflutningur voru sem ekki hefur fengio tollafgreidsluvegna
innflutnings (tollnumer 9815).

Gerd sveedis. (a2)
SAD (1)

REITUR 2 — SENDANDI/UTFLYTJANDI

Ferid inn fullt nafn, heimilisfang og simanimer sendanda/utflytjanda svo og kennitdlu
sem Hagstofa Islands hefur gefid vidkomandi. Ef fleiri utflytiendur sameinast um eina
sendingu verdur einn peirra ad vera skradur sem sendandi, og um leid abyrgdaradili

skyrslu.

Gerd sveedis:
Kennitala (al0)
REITUR 5 — VORULIPIR

Adeins parf ad skra hér inn télustafinn 1 (eitt tollnumer samkveemt fylgiskjali I) pegar
skilad er tollskyrslu & pappir.

Gerd svedis: (n..3)

REITUR 6 — STYKKJATALA
Feerid inn fjolda stykkja (umbtidaeininga) i viokomandi sendingu.

Gerd sveedis: (n..11)

REITUR 7 — TILVISUNARNUMER

Reit pennan hafa utflytjendur eda tollmidlarar til frjalsra nota, t.d. fyrir tilvisunarnumer i
bokhald sitt.

REITUR 8 — VIDTAKANDI
Ferid inn nafn og heimilisfang vidtakanda.

Gero svaedis:

Nafn (a..35)
Heimilisfang 4x(a..35)

REITUR 11 — VIDSKIPTALAND/FRAMLEIDSLULAND

Ferid eingdngu inn i fremri hluta reitsins lykil hlutadeigandi vidskiptalands (alls ekki
framleidslulands), sja Tollskrarlykla.

Gerd sveedis. (a2)
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REITUR 14 — SKYRSLUGJAFI/UMBODSAPILI

Feerid inn nafn, kennitolu sem Hagstofa Islands hefur gefid vidkomandi, simaniimer og
heimilisfang skyrslugjafa eda umbodsadila, t.d. tollmidlara. Sama gildir s¢ umbodsadili
og utflytjandi einn og sami adilinn. Sé skyrslugjafi og utflytjandi hins vegar einn og sami
adili skal rita ordid: Utflytjandi.

Gerd sveedis:
Kennitala (al0)

REITUR 17 — AKVORDUNARLAND

Feerid inn i reit 17a lykil hlutadeigandi dkvorounarlands, sja Tollskrarlykla. Med
akvordunarlandi er att vio pad land par sem endast6d voruflutninganna er.

Gerd sveedis: (a2)

REITUR 19 — GAMUR

Veitid hér upplysingar um hvort varan sé flutt i gami eda ekki med pvi ad tilgreina
eftirfarandi lykla:

0 Vara sem ekki er flutt i gami.
1 Vara sem er flutt i gdmi.

Gerd sveedis: (al)

REITUR 20 — AFHENDINGARSKILMALAR

Feerid inn 1 fremri hluta reitsins eftirfarandi lykil:

Lykill
FOC Vara send an kréfu um greidslu.

{ aftari hluta reitsins skal avallt tilgreina afhendingarstad véru (t.d. Oslo).

Gero sveedis:
Lykill afhendingarskilmala (a3)
Viomidunarstadur (a..21)

REITUR 21 - AUPKENNI OG PJOPERNI VIRKS FLUTNINGSFARS VID FLUTNING
YFIR LANDAMARI

Hér skal feera i fremri hluta reitsins sendingarnimer sem farmflytjandi gefur sendingu og
fram kemur & flutningsgjaldsreikningi eda tilkynningu farmflytjanda, sbr. 7. gr.
reglugerdar nr. 1100/2006 um vorslu og tollmedferd voru. Sendingarnumerid er 19 stafa
tala.
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[ aftari hluta reitsins skal feera inn lykil vegna skraningarlands flutningsfars, sja
Tollskrarlykla.

Gerd sveedis.
Sendingarnumer (al8)
bjoéderni flutningsfars (a2)

REITUR 22 -MYNT OG HEILDARFJARHAD REIKNINGS

Ferid hér myntlykilinn vidkomandi lands, sjd Tollskrarlykla, eda ISK i fremri hluta
reitsins en 0 1 aftari hluta reitsins.

Gero sveedis:
Lykill myntar (a3)
Heildarfjarheed (n..11,2)

REITUR 24 — TEGUND VIDSKIPTA

Tilgreinid med eftirfarandi lykli i fremri hluta reitsins hvort greitt er fyrir voruna eda
ekki.

Greidslumati Lykill
I:Jtﬂutningur an endurgjalds (an greidslu) 0
Utflutningur gegn greidslu 1

Gerd sveedis: (al)

REITUR 25 — FLUTNINGSMATI YFIR LANDAMARI

Feerid inn i fremri hluta reitsins, samkvemt eftirfarandi lyklum, flutningsmata midad viod
flutningsfar sem flutti véruna fra landinu:

Flutningsmati Lykill
Flutningur 4 sjo 10
Flutningur fiskiskips med eigin afla 11
Vélknuid okuteeki, flutt med skipi 16
Tengivagn eda aftanivagn, fluttur med skipi 17
Vatnaskip, flutt med Gthafsskipi 18
Okutzki, flutt med skipi 23
Loftflutningar 40
Postflutningar 50
Fastar flutningaleidir 70
Fyrir eigin afli 920

Gerd sveedis: (a2)

REITUR 31 — STYKKI OG VORULYSING - MERKI OG NUMER - GAMANUMER -
TALA OG TEGUND
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Feerid hér inn i eftirfarandi r60 og haldid adgreindu:

L.

4.

Vorulysingu sem tekur til eins tollnimers, sem varan fellur undir samkvamt

lysingu tollnimera i fylgiskjali I, svo skyrt fram setta ad voruna megi pekkja og
flokka.

Ef um er a0 rada tollafgreidda utflutningsvoru sem sett hefur verid 4 farmskra en
verdur eftir og fer med 60ru flutningsfari i nyju farmskarntimeri (tollnimer
9808.0000) skal faera hér inn upphaflegt sendingarntimer (,,Memo-farmskra®).

Ef um endursendar 6tollafgreiddar vorur er ad r&da sem voru ranglega lestadar
og fluttar til landsins (tollnimer 9808.0000) skal faera hér inn upphaflegt
sendingarnumer.

Ef um umflutningsvoru (tollniumer 9815) er a0 reeda skal tilgreina hér ordid
,Umflutningsvara®“ og sendingarnumer voérusendingar 1 innflutningsfari.

Merki og numer samkvaemt farmbréfi.

Tolu og gerd pakkninga. Pegar um 6pakkadar vorur (btlkavoru) er ad raeda skal
rita: Vara i lausu.

Sé gamur notadur vid flutning skal skra audkennisnumer hans.

Gerd sveedis

Vorulysing (a..40)

Merki og numer (a..40)

Tala og gerd pakkninga (a..30)
Gamanumer 30x(a..20)

REITUR 32 — VORULIPUR NR.

Adeins

parf ad skra hér inn tolustafinn 1 (eitt tollnimer samkvaemt fylgiskjali I) pegar

skilad er tollskyrslu 4 pappir.

Gerd sveedis: (n..3)

REITUR 33 - VORUNUMER

begar oskad er eftir tollafgreidslu med einfaldadri tollskyrslu & eydubladi E-2.3 skal
tilgreina hér sérstakt tollnimer, ATTA TOLUSTAFA, sem varan eda vorusendingin skal

flokkud

undir samkveemt fylgiskjali I vi0 pessar leidbeiningar.

Med pvi ad flokka voru undir eitthvert peirra tollntimera, sem talin eru upp 1 fylgiskjali I,

er utflytjandi ad lysa pvi yfir ad uppfyllt séu akvaedi laga og reglna sem gilda um
einfaldari tollskyrslugerd.

Gerd sveedis. (a8)

REITUR 34a — LYKILL UPPRUNALANDS
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Tilgreinid hér upprunaland véru med lykli vidkomandi lands, sbr. Tollskrarlykla. Ef
upprunaland voru er opekkt eda per fra ymsum 16ndum skal tilgreina pad land sem
megin hluti vérusendingarinnar er fra.

Athugio a0 ekki ma fylla 0t reit 34b.
Gerd sveedis: (a2)
E-6(9)

REITUR 35 — PYNGD BRUTTO (KG)

Ferid inn i heilum kilégrommum bruttdopyngd varanna sem lyst er i tilsvarandi reit 31.
Bruttopyngd i pessu sambandi er heildarpyngd varanna med ollum umbidum ad
frat6ldum gdmum og 60rum flutningabunadi.

Gerd sveedis: (n..13)

REITUR 37 - TOLLMEDFERD
Ferid hér inn lykilinn 11.

Gerd sveedis: (a2)

REITUR 38 - PYNGD NETTO (KG)

Feerid inn 1 heilum kilogrommum nettopyngd vorunnar, sem lyst er i reit 31, an ytri
umbuda.

Gerd sveedis: (n..13)

REITUR 44 — VIDBOTARUPPLYSINGAR/FRAMLOGP SKJOL/VOTTORP OG LEYFI
Feerid inn i fremri hluta reitsins textann: An reiknings.

Ef um utflutning 4 skraningarskyldu okuteki er ad reda sem Samgongustofa hefur gefid
fastanamer skal jafnframt fzera hér inn lykilinn SNI og par a eftir fastanimer okutaekisins
en SNE og skraningarnamer okutakisins sem skrad er erlendis.

Gerd sveedis:

Reikningsniimer 30x(a..11)

Leyfi, vottord o.fl. (a3) og tilvisun 15x(a..14)

Lykill (a3) og skraningarnumer (a..14)
Lykill (a3) og audkennisnumer (a..14)

REITUR 46 — HAGSKYRSLUVERD

{ pennan reit skal avallt skra 0.

Gerd sveedis: (n..11,2)
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REITUR 54 — STAPUR OG DAGSETNING, UNDIRSKRIFT OG NAFN SKYRSLU-
GJAFA/UMBODSADILA

Skyrslan skal undirritud af ttflytjanda eda peim sem kemur fram fyrir hond utflytjanda
(prokuruhafi, starfsmadur eda midlari sem hefur sérstaka heimild til ad gefa skyrslu fyrir
hond utflytjanda sem skilad hefur inn til skattsins umbodi a sérstoku eydubladi, E-23).

Sa sem skrifar undir skyrslu abyrgist ad upplysingar sem gefnar eru i skyrslunni séu réttar
med tilliti til vorusendingarinnar og peirra skjala eda gagna sem 16g0 eru fram eda
adgangur er veittur ad og geett hafi verid fyrirmala laga og annarra reglna sem gilda um
utflutninginn. Umbjoédendur geta skapad sér hlutlega abyrgd vegna undirritunar annarra
fyrir peirra hond.

E-6(32)
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Fylgiskjal I - Einfolduo tollskyrsla E-2.3

Sérstok tollnumer fyrir tollfrjalsar sendingar

begar 6skad er eftir tollafgreidslu vorusendingar med einfaldadri tollskyrslu, skal tilgreina
i reit 33 4 eydubladi E-2.3 fyrsta nimerid, sbr. pau tollnimer sem tilgreind eru hér 4 eftir,
en onnur nimer & framhaldseydubladi E-2.4, enda svari varan til vorulysingar vidkomandi
tollnimers og uppfylli 47. gr. reglugerdar nr. 1100/2006 um vdrslu og tollmedferd voru,
sbr. 4., 6. og 7. gr. tollalaga nr. 88/2005 um tollfrjalsar sendingar samkvaemt sérstokum
undanpaguakveaedum.

A Al E
% krkg %

9802 Biisléd og farangur:
9802.1000 - Busléd manna sem flytjast buferlum fra landinu, sbr. 4.
tl. 1. mgr. 6. gr. tollalaga og 14. til 16. gr. reglugerdar
N1, 630/2008 ......coueiieiieiieieee et 0

Takmorkun: Vélknuin okutaeki, svo sem bifreidar, bifhjol,
beltabifhjol, vélbatar, flugvélar og fararteki eins og
seglbatar, svifflugur, svifdrekar o.p.h. teljast ekki til
buislodar (sja tollnimer 9803.4000)

9802.2000 - Venjulegur farangur ferdamanna sem ordid hefur
vidskila vid ferdamann, sbr. a-1id 2. tl. og 3. tl. 1. mgr.
6. gr. tollalaga og d-1id 47. gr. reglugerdar nr.
1100/2000 ...eeeeeeeeeeeieete ettt et 0

9803 Endursendar umbudir og vorur:
9803.1000 - Endursendar tdmar umbudir, enda séu ferdar fullnegj-
andi sonnur fyrir pvi ad um sé ad raeda umbudir utan af
vorum fluttum til landsins, sbr. 7. tl. 1. mgr. 6. gr.
tollalaga og 1. tl. 10. gr. og 54. gr. reglugerdar nr.
630/2008 ...t 0

9803.2000 - Vorur sem endursendar eru til utlanda vegna pess ad
per seldust ekki hér eda endursendar eru ur landi af
00rum orsdkum og ferdar séu fullnaegjandi sonnur fyrir
pvi ad um sé ad raeda innfluttar vorur, sbr. 6. tl. 1. mgr.
6. gr. tollalaga og 54. gr. reglugerdarnr. 630/2008................ 0

Stadfesting: Tilgreina skal i reit 29 i tollskyrslu
sendingarnumer sem tilgreint ~ var i innflutningstoll-
skyrslu vio innflutning varanna.

9803.3000 - Endursendar 6tollafgreiddar vorur sem voru ranglega
lestadar og fluttar til landsins, sbr. 6. tl. 1. mgr. 6. gr.
tollalaga og og 54. gr. reglugerdarnr. 630/2008 .................... 0

9803.4000 - Bifreidar 4 islenskum skraningarnimerum sem
vidkomandi tekur med sér Ur landi og flytja 4 aftur til
landsins, sbr. 6. tl. 6. gr. tollalaga og 54. gr. Reglugerdar
0. 630/2008........ceeiiiiieiieieeeee e 0

Stadfestingargogn: Vid tollafgreidslu skal liggja fyrir
skraningarskirteini okuteekis.

9803.5000 - Hopbifreidar 4 erlendum skraningarnimerum
endursendar eftir timabundna notkun hér 4 landi.................. 0
9804 Gjafir:
9804.1000 - Gjafir, sem adilar busettir hérlendis senda til utlanda
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9804.2000 -

9804.3000 -

9804.4000

2

eda hafa med sér til utlanda af sérstoku tilefni, p6 ekki i
atvinnuskyni, sbr. a-1id 8. tl. 1. mgr. 6. gr. tollalaga og

32. gr. reglugerdarnr. 630/2008.........cccocovevienenineninieieenn 0
Brudkaupsgjafir, sbr. a-1id 8. tl. 1. mgr. 6. gr. Tollalaga
og 32. gr. reglugerdarnr. 630/2008..........cccceeveevieienieniennen. 0

Gjafir til mannudar- og liknarstarfsemi, enda sé um ad
raeda voru sem nytt er beint til vidkomandi starfsemi,
svo og gjafir sem sendar eru til utlanda og goédgerdar-
stofnanir eda adrir slikir adilar eiga ad annast dreifingu
a til bagstaddra, sbr. b-1id 8. tl. 1. mgr. 6. gr. Tollalaga
og 33. gr. reglugerdarnr. 630/2008..........cccceevierieienieniennen. 0

- Gjafir sem riki, sveitarfélog eda stofnanir & vegum hins

opinbera gefa erlendum adilum i vinattuskyni eda &
grundvelli menningartengsla vio erlend riki, sbr. c-1id

8. tl. 1. mgr. 6. gr. tollalaga og 34. gr. reglugerdar
N1.030/2008.........oieiiiiiieiieieee e 0

9805 9805.0000 Notadir munir sem hafa fallid i arf hérlendis, p6 ekki

9806

9806.1000

9806.2000

okutzeki eda onnur vélknuin farartaeki, sbr. 10. tl. 1.
mgr. 6. gr. tollalaga og 36. gr. reglugeroar nr.
630/2008 ...t e 0

Skilyrdi: Synt sé¢ fram 4 med fullnegjandi heatti ad
vidtakanda hafi temst arfur hérlendis, t.d. med
framlagningu vottords skiptaradanda.

Vorur vegna markadssetningar og voruprounar:

- Synishorn verslunarvara og auglysingaefnis, enda sé
verOmeti sendingar Overulegt, svo og synishorn
verslunarvara sem gerd hafa verid oénothaf sem almenn
verslunarvara, sbr. a-1id 11. tl. 1. mgr. 6. gr. Tollalaga
nr. 88/2005 og 41. gr. reglugerdarnr. 630/2008..................... 0

- Hugbtinadargdgn sem send eru &n endurgjalds og etlud

eru til prounar eda hdonnunar hugbunadar, profunar,
leidréttingar eda uppfaerslu eda eru eingéngu notheef til
kynningar, sbr. b-lid 11. tl. 1. mgr. 6. gr. tollalaga og
hafa neitt vidskiptalegt gildi og ekki eru fallin til
endurdreifingar, sbr. c-1id 11. tl. 1. mgr. 6. gr. Tollalaga
og 41. gr. reglugerdarnr. 630/2008..........cccccevievieienieniennen. 0

9807 9807.0000 Heidursmerki veitt af islenska rikinu, svo og verdlaun fyrir

9808
9809

9810

9811

9808.0000
9809.0000

9810.0000

9811.0000

ipréttaafrek og 6nnur afrek sem unnin eru hérlendis, sbr. S.
tl. 1. mgr. 6. gr. tollalaga og 38. gr. reglugeroar nr.
630/2008 .....oviiiiieiiieiee e et 0

Skilyrdi: Synt sé fram 4 med fullnegjandi haetti ad um sé
ad reda heidursmerki eda verdlaun sem vidtakandi
hafi unnid til hérlendis vegna tiltekinna afreka eda
frammistodu.

1. jini 2020

Vorur a farmskra sem fara ekki meo flutningsfari................ 0

Vorur sendar ur landi af sendiradum, sendirzeois-
mannsskrifstofum, sendierindrekum og sendirzedis-
moénnum erlendra rikja eins og kveoio er 4 um i
Vinarsamningnum um stjérnmalasamband, sbr. 1. tl.

1. mgr. 4. gr. tollalaga nr. 88/2005 og log nr. 16/1971, um
adild Islands ad alpjédasamningi um stjérnmala- samband
og 40. gr. reglugerdar nr. 630/2008 ...........ccccceeveveriereerirenenns 0

Vorur sendar ur landi af kjorraedisméonnum erlendra

rikja ad pvi er varoar tilteknar skrifstofuvorur eins og
kvedid er 4 um i Vinarsamningi um rzedissamband,

sbr. 2. tl. 4. gr. tollalaga nr. 88/2005 og 16g nr. 4/1978,

um 2adild islands ad alpjodasamningi um rzedis-

samband og 30. gr. reglugerdar nr. 630/2008 ..............c.c...... 0

Postpokar o.p.h. med postsendingum i, sem adilar med
leyfi til postflutninga samkvaemt 16gum nr. 19/2002
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um péstpjénustu senda ur landi

0

9814 9814.0000 Kistur og duftker med jardneskum leifum manna sem

9815

9815.1000 - Almennar vorur i umflutningi

9815.2000

9815.3000 -

latist hafa hérlendis

Vorur sem sendar eru hédan i umflutningi, sbr. c. lid.
1. tolul. 6. gr. tollalaga nr. 88/2005 og VI. kafla
reglugerdar nr. 1100/2006 um vorslu og tollmedferd
voru

- Leyfisskyldar vorur skv. 16gum nr. 58/2010 um vorur

sem nota ma badi i borgaralegum og hernadarlegum

HLGANGT .ot

Vorur sem innihalda dyraafurdir upprunnar innan EES
SVEBOISINS. ..ttt sttt ettt e

9815.4000 - Vorur sem innihalda dyrafurdir upprunnar utan EES

9815.5000 -

9815.6000

9816

9816.1000 -

9816.2000

9816.3000 -

9816.4000 -

9817 9817.0000

SVEOISINIS.....vvieeeieieeeeeeeeeeeee e e e eee e e e e e eeareeeeeneeeeennees

Innlendar vOrur sem settar eru timabundio i land 1
Feereyjum vegna siglingadaetlunar og koma svo aftur til

Stadfesting: Tilgreina skal 1 reit 29 { tollskyrslu
sendingarnimer sem tilgreint er i farmskra utflutnings-
farsins

Vorur sem fluttar eru um bord 1 erlent herskip eda
herflugvél sem uppfyllir skilyrdi 68 gr. tollalaga nr
B8/2005 ...ttt

Okutzeki 4 erlendum skraningarnimerum, sem
uppfylla skilyroi tollfridinda 18. gr., 20. gr., 21. gr.
reglugerda, nr. 630/2008 um ymis tollfridindi og
varahlutir skv. 22. gr. reglugerdarinnar:

Okutzki 4 erlendum skraningarnimerum skv. 18. gr.
reglugerdar nr. 630/2008 ..........coocvevierierieiee e

Skilyroi: Skra skal skraningarnimer okuteeki i reit 44 a
utflutnings-skyrslu.

Stadfestingargogn: Ef farangur er i okutakinu parf ad
fylla 1t farangurs-yfirlysingu og nota jafnframt
tollskrarntimer 9802.2000

- Varahlutir i 6kutaeki skv. 22. gr. reglugerdar nr. 630/2008.

Hopbifreid & erlendum skraningarnimerum sem notud
var fyrir tiltekin hop erlendra ferdamanna, sem flutt er
ur landi 4 vid brottfor vidkomandi ferdamannahdps skv.
20. gr. reglugerdar 630/2008..........ccceviereecierreriereenenn,

Skilyrdi: Skra skal skraningarnumer okutakis i reit 44 a
utflutningsskyrslu.

Eftirvagnar skradir erlendis sem notadir eru til flutnings
vara til og fra landinu skv. 21. gr. reglugerdar 630/2008..

Flugvélahlutir

Skilyroi: Um sé ad reda hluti i umflutningi i flugvélar
med erlenda skraningu sem hafa vidodvol hér a landi sbr.
1. tolulid 6. gr. tollalaga nr. 88/2005 og VI. kafla
reglugerdar nr. 1100/2006 um vorslu og tollmedferd
voru. Sja 24. gr. Chicago-samningsins fra 1944 sbr.
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Skatturinn

9819

9819.0010

9819.0020

9819.0030

9819.0040

9819.0050

9819.0060

9819.0070

9819.0080

4

auglysingu nr. 45/1947 i A-deild stjornartidinda.
Vorur sem sendar eru til utlanda timabundid 4 vegum
stjérnvalda, hjilparsamtaka eda bjorgunarsveita
vegna nattiruhamfara , neydarastands eda mengunar-
slyss.

Bunadur bjorgunarsveita til leitar { ristum eda til ad bjarga
VETOMBTUIN ...ttt sttt eseensenestesbeseeebe e ennennens

Matveli og drykkir til ad dreifa medal bagstaddra................
Lyf, leekningataeki og adrar laekningavorur.........c.cceeveevenes

Adrar neydarbirgdir sem dreifa & medal bagstaddra,
s.s. tjold, svefnpokar, teppi og fatnadur...........occeeeeeeenneenen.

Okutazki og 6nnur farartaeki, p.m.t dronar ..............cc..c.co......
Mengunarvarnarblinadur.............ccceeeeeeeeeenieneeneee e
Vatnshreinsibinadur og varaaflsstoovar............ccecvveverveennen.

ANNAr BUNAOUT ........ooviiiiiiieiieecee e
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